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SERMES
lamdalux



La luminaria estanca, ese producto tan estandarizado y banalizado que
ya ni siquiera le prestamos atencion...

En HERGOLUM, por el contrario, creemos que la luminaria estanca
posee una singularidad que la distingue en innumerables casos.

Pero para ello, hay que saber pensar en la aplicacién y la instalacidn...
La clave no es, en efecto, el producto. Es la necesidad. -
La necesidad que dibuja los contornos de una luminaria unica,
diferenciadora y especialmente adaptada, de la que queremos ser

promotores.
Por eso, SERMES Lamdalux ha decidido reunir todas las p05|b|||dades
que ofrece la luminaria estanca en un unico catalogo. -

Tanto si busca una luminaria estanca para gallineros, para temperaturas
extremas, calidas o frias, para grandes alturas o para iluminar un
aparcamiento con gestion de la iluminacion, siempre hay una solucion
especialmente adaptada a sus necesidades.

Nos comprometemos a hacer de su éxito nuestro reto, con la esperanza
de que este enfoque tan especializado pueda contribuir activamente a
ello.

k™



ARQUITECTONICO

APARCAMIENTO - ESCALERA

AGRICULTURA - GANADERIA

BODEGA - VINIFICACION - SALAS DE BOTELLADO - CRIA

NAVE DE ALMACENAMIENTO

TALLER

SALAS TECNICAS

INDUSTRIA ALIMENTARIA

AMBIENTE QUIMICO

TEMPERATURAS EXTREMAS

EXTERIOR - OBRA

COSTA - MEDIOS SALINOS

PISCINA - SPA - CENTRO ACUATICO

ATEX - ZONAS DE RIESGO
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VESTIBULO DE BIENVENIDA
ZONA DE DESCANSO

VENTAJAS:

- Estética

- Eficiencia luminosa




ARQUITECTONICO
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FIRST TUB i

CIRCULACION ﬁvﬁ Goretex
SANITARIO £
VESTUARIOS )

Collar inox 316

@ VENTAJAS :
-lluminacién amplia para

una uniformidad excelente
-Muy buena relacién calidad-precio

Collar anti vandalico



NUESTRA

S ELECZC

O

. i POT. Temp. Flujo emi. Longitudes Peso
Referencias c‘:‘:;?:;: € (W) color. IzK) (]Lm) (?nm) (Kg)
NET LED 1950 OP/70 31112238 15 4000 1950 704 1,6
NET LED 2930 OP/70 31112242 22 4000 2930 1004 2,0
NET LED 3910 OP/70 31112244 30 4000 3910 1304 2,4
NET LED 4880 OP/70 31112246 37 4000 4880 1604 2,9

FIRST TUB

(>

. Cédigos Pot. Temp.de Flujoemi. Dim. Lxixh Peso
Referencias articulos (W) color (K) (Lm) (mm) (Kg)
FIRST TUB 2500 31112683 20 3000 2500 552 1,1
FIRST TUB 5000 31112687 40 3000 5000 1152 2,2
FIRST TUB 6500 31112692 50 3000 6000 1452 3,1
FIRST TUB 2500 31112681 20 4000 2700 552 1,1
FIRST TUB 5000 31112685 40 4000 5300 1152 2,2
FIRST TUB 6500 31112689 50 4000 6300 1452 3,1
ACCESORIOQOS (se deben pedir por separado)

Referencias Cédigos

articulo
Collar con cierre de mosquetdn inox 316L 31112696
Collar antivandalico inox 316L 31112698

L]

\

IRC | [ @ | Macadam
LED
[ ][so”em] 3
Luminaria con forma de tubo de
policarbonato opalino, cuyos extremos
cuentan con tapones de acero inoxidable.
Una junta en cada extremo asegura la
fijacion de los tapones con una sim(flg
a

presién y garantiza una estanquei
perfecta.

El equipo estd montado en

E la placa
interna.

Se suministra con un par de abrazaderas
de acero inoxidable.

Vida util: 50 000 horas L80 B10.

Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 5 afios

L CE
)

Luminaria compuesta por un tubo de
policarbonato opalino de 75 mm de
didmetro.

Extremo y abrazaderas con cierre de
resorte de acero inoxidable

304 con juntas internas de silicona.
Conexién mediante conector rapido
externo con cable flexible o rigido.
Distancia entre puntos de
ajustable mediante el

par de abrazaderas suministrado.
No recomendado para uso en exteriores
(solo bajo cubierta).

fijacion

Temperatura maxima de funcionamiento:
45 °C.

Vida util: 60 000 horas L80 B20

aTa = 25 °C.

Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 3 afios
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APARCAMIENTOS - ESCALERAS

Altura reducida - Expuesto a agresiones - Gestién de la iluminacidn




ENDURO WB

ZONA DE APARCAMIENTO tor rép'id°
ZONA DE CIRCULACION Conec

FIRSTWP3 &

ZONA DE APARCAMIENTO o+ 4 estribos
ZONA DE CIRCULACION lins en inoX
SALAS TECNICAS ychip

A N

VENTAJAS:

- lluminacién amplia

- Resistente a los hidrocarburos

VENTAJAS:

- Soportes y clips inox

- Muy buena relacién calidad-precio




APARGAMIENTOS

ESCALERAS

\

FIRSTTUB Y
Goretex
ZONA DE APARCAMIENTO N 4
ZONA CIRCULACION DE VEHICULOS  Coiiar inox 316
ZONA DE PASO PEATONAL
HUECOS DE ESCALERA -

CAJEROS

VENTAJAS :

OUEEREREIRS - [luminacion amplia para
una uniformidad éptima a
baja altura (120°)




ENDURO

- i

"

WB

Referencias Cédigos POT. Flujo emi L. Gestion Peso
articulo (w) (Lm) (mm) (Kg)
ENDURO WB 4000/840 TRA 31112840 30 3960 1175 ON/OFF 1,5
ENDURO WB 4000/840 DALI TRA 31112842 30 3960 1175 DALI 1,5
ENDURO WB 7200/840 TRA 31112844 54 7170 1455 ON/OFF 1,8
ENDURO WB 7200/840 DALI TRA 31112846 54 7170 1455 DALI 1,8
TRA: con cableado pasante de 1,5 mm?2 y tapon de cierre incluido
. Codigos Pot. Temp. Flujo emi. Dim. LxIxh Peso
Referencias articulo (W) color. (K) (Lm) (mm) (Kg)
FIRST TUB SEN 5000 31112686 40 4000 5300 1152 2,2
FIRST TUB SEN 6500 31112690 50 4000 6300 1452 3,1
SEN = Detector de microondas
E T T e PR o
. Codigos Pot. Flujo emi. Dim. LxIxh Peso
Referencias articulo (W) (Lm) (mm) (Kg)
FIRST WP III 4700Im KIT 31113420 36 4700 1185x85x88 2,6
FIRST WP III 6200Im KIT 31113424 50 6200 1185x85x88 2,6
FIRST WP III 6200Im TRA KIT 31113426 50 6200 1185x85x88 2,6
KIT = se suministra con un conector STUCCHI; TRA KIT = cableado pasante de 3 x 1,5 mm2 y dos conectores
ACCESORIOQOS (se deben pedir por separado)
. Cédigos
Referencias articulo
Abrazadera con cierre de mariposa de acero inoxidable 316L 31112696
Abrazadera antivandalica de acero inoxidable 316L 31112698

e (e €

IRC @‘ lacAda
"ED} >80HGRO; E l

Alta resistencia a las agresiones quimicas.
Difusor de estireno-acrilonitrilo, cuerpo de
ABS.

Temperatura de color: 4000 K.

Montado en fabrica, se entrega listo para su
instalacion con conector rapido externo
STUCCHI, un parde abrazaderas y ganchos
de suspension de acero inox 301 M.
Temperatura de funcionamiento: -25 °C/
+45 °C.

Vida util: 50 000 horas L90 B10.

Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.
Garantia: 5 afios

(L rerron (e CE

EE

‘ LED | Igg Maékganj

Luminaria compuesta por un tubo de
policarbonato opalino de 75mm de diametro.
Extremo y abrazaderas con cierre de acero inox
304 con juntas internas de silicona.

Conexidén mediante conector rapido externo con
cable flexible o rigido.

Distancia entre puntos de fijacion ajustable
mediante el par de abrazaderas suministrado.

No recomendado para uso en exteriores (solo
bajo cubierta).

Temperatura de color: 4000 K.

Temperatura méaxima de funcionamiento: 45
°C.

Vida util: 60 000 horas L80 B20

aTa = 25°C.

Tensidn: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 3 afos

L €

Cuerpo de poliéster ris RAL7035,
reforzado con fibra de vidrio. Difusor de
policarbonato opalino.

Junta de poliuretano.

Temperatura de color: 4000 K.

Clips de acero inox y par de abrazaderas
de fijacién

incluidos.

Vida util: 50 000 horas L70 B50
aTa = 35 °C.

Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 3 afios



APARCAMIENT®
ESCALE REALC










ENDURO

GANADERIA
GALLINAS, CERDOS, VACAS...

Cuerpo ABS

=

-

VENTAJAS :

- Facil de limpiar

- Resistente a las concentraciones
de cloro y amoniaco

- Versiones regulables
o de paso
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AGRICULTURA

=

F E R M T8 pasacables S

GANADERIA /

GALLINAS, CERDOS, VACAS...
CUERPO ABS

VENTAJAS:

- Precio
- Amplia difusion
pifusor acrilico - Resistente




NUESTRA

ENDURO

g \»--t S

SELECZC

Referencias Codigos Pot. Flujoemi. L. Gestion Peso
articulo (W) (Lm) (mm) (Kg)
ENDURO 2900/840 31112542 22 2890 1175 ON/ OFF 1,5
ENDURO 2900/840 1.10V 31112544 22 2890 1175 1,10V 1,5
ENDURO 2900/840 DALI 31112546 22 2890 1175 DALI 1,5
ENDURO 2900/840 TRA 31112548 22 2890 1175 ON/OFF 1,5
TRA: con cableado pasante de 1,5 mm?2 y tapdn de cierre incluido
ACCESORIO para ENDURO TRA (se pide por separado)

. Cédigo
Referencia articulo
Cable de conexion de 2 m, estandar 3P, con conectores macho y hembra 31112590
F = hembra, M = macho

Distancias

. Codigos  Pot. . entre ejes Longitudes Peso
Referencias articulo (w) Casauillo (mm-' (mm) (Kg)
FERMT8 136 BE 31112512 1x36 T8 700 1272 1,7
FERMT8 158 BE 31112514  1x58 T8 940 1572 2,1
FERMT8 236 BE 31112516 2x36 T8 700 1272 2,3
FERMT8 258 BE 31112518 2x58 T8 940 1572 2,7
LAMPARAS FLUORESCENTES T8 (se piden por separado)
con casquillo G13 - alto rendimiento - g 26 mm - Ra 85

. Cédigos Pot. Longitudes Im Temp. Color
Referencias articulo W) (mm) Tono 100h K) Ra U.E.
LT 36 W/840 32444212 36 1200 4000K 3350 4000 85 25
LT 58 W/840 32444214 58 1500 4000K 5200 4000 85 25

O

N

(L)oo od] ]
SR OIEs

Alta resistencia a las concentraciones de
amoniaco y cloro.

Difusor de acrilato, cuerpo de acrilonitrilo-
butadieno-estireno (ABS).

Temperatura de color: 4000 K.

Montado en fabrica, se entrega listo para
su instalacion con conector répido externo
STUCCHI, un par de abrazaderas vy
ganchos de suspension de acero
inoxidable 301M.

Eliafgsor de acrilonitrilo estireno, cuerpo de

Vida Gtil: 70 000 horas L90 B10.
Ta max. = 50 °C.
Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 5 afios

(L lree] o]

T8

Alta resistencia a las concentraciones de
amoniaco y cloro.

Difusor de acrilato, cuerpo de acrilonitrilo-
butadieno-estireno (ABS).

Junta de poliuretano.

Clips de cierre reforzados con fibra de
vidrio.

Ta max. = 45 °C.

Equipado con un balasto electrénico.
Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 1 afo



CRIANZA









NUESTRA SELECCION

VINO

EL ESPECTRO LUMINOSO DEL LED AMBAR ESTA
ESPECIFICAMENTE ADAPTADO PARA BODEGAS
DE CHAMPAN, VINO, CERVEZA, BEBIDAS

ESPIRITUOSAS...

7
( ‘ VENTAJAS:
‘ - Protege contra el efecto
de la luz
- Muy buena relacién calidad-precio
- Estética

. Cédigos Pot. Temp. color. Flujo emi Dim. L. Peso [
Referencias articulo (W) (K) u(:Il-m) I (mm) (K9) —L_HIP67HIP69K [IKW @1

VINO 600 31112660 20 2150 760 552 1,35

\
VINO 1200 31112662 36 2150 1370 1152 2,2 LED} IRC | &> Macadan
VINO 1500 31112664 48 2150 1830 1452 3,6 ) 80 GR O:
VINO 1500 4K/Ambar 31112666 50 2150 a 4000  1290-3000 1452 3,6 Luminaria compuesta por cuerpo de
4K/Ambar = Doble iluminacién: 60 % ambar, 40 % blanco, 4000 K policarbonato.

Lente opalina de 70 mm de diametro.

Conexién mediante conector rapido externo.
Extremos y abrazaderas de cierre a presion de
acero inox 316 con juntas internas de silicona.

La version 4K/Ambar permite un doble
encendido para una iluminacion blanca y potente
durante trabajos de manipulacion o
mantenimiento.

Vida util: 60 000 horas L80 B20.

Tensién: 230 V, Frecuencia: 50 Hz.

Opcidn: Sensor de movimiento.

Garantia: 5 afios

El consumo excesivo de alcohol es peligroso para la salud; consuma con moderacién.
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PRI T 7 ey R /A

__'NAVE DE ALMACENAMIENTD®O
[ | Gestion de la iluminacién - Facil instalacidn
-




ENDURO NB

PASILLOS DE ALMACENAMIENTO o o ctor rapido
ALTURADE 8 A 12 M
cuerpo PC PR
B "__.-—,'i-‘—‘.i'-‘-.: | L

VENTAJAS:

- - [luminacién intensa

- Temp. maxima = 45 °C
- Versién DAL

VENTAJAS:

- Instalacién rapida

- Facilidad de instalacion

- Posibilidad de premontaje
de luminarias en fabrica.

- Calibres 25y 40 A



$-ALMACENES

GESTION DELA ILUMINACION

¥
I J
[ ] |

VENTAJAS:

- Deteccion de presencia

- Control de la luminosidad

;;;;;;

]

- Ahorro energético

i B

29



N UESTRA

S ELE

Codigo
Referencias Articulos
ENDURO NB 7200/840 31112860
ENDURO NB 7200/840DALI 31112862

Nota: haz intenso, DALI: regulacién DALI

ELSY-LU

Referencias

Médulo recto 4x25 A IP55

Médulo recto 4x40 A IP55
Alimentacion recta de 2x25 A 0 4x25 A
Alimentacion recta de 4x40 A

Tapén de cierre izquierdo

Tapon de cierre derecho

Derivacion de 10 A N/L1 gris
Derivacion de 10 A N/L1 verde

Derivaciéon de 10 A N/L1 negro
Soporte universal de 25 kg

Pot. Flujoemi L. Ta Gestion Peso
(w) (Lm) (mm) () (Kg)
54 6960 1455 -25+445 oNn/OFF 1,8
54 6960 1455 -25+45  pag 1,8

Céodigos Pot. Longitud Nb de

articulo (w) (m) derivacion

47435426 4x25A 3 3

47435463 4x40A 3 6

47435405 4x25A

47435462 4x40A

47435408

47435407

47435419 10A

47435420 10A

47435421 10A

47435415

DALI SYST pz.=n

Sistema multifuncional de gestién de la iluminacién para el control de la luminosidad y la deteccién de presencia

Referencias Cédigos Descripcién  Tensién Frecuencia Ta Dim.l/b/h
articulo  del producto ) (Hz) (mm)

Controlador DALISYST 31271240 unidad de control 220/240 50/60 0..... + 50 118/30/21
Codigo
Referencia articulo
Kit de sujetacables 31271252

- Puesta en marcha simplificada mediante el mando a distancia .
- Ajuste automatico del valor del «xumbral de regulaciéon».

- 6 modos de funcionamiento predefinidos.

- Rodaje de 100 h de las fuentes fluorescentes integrado.

RADIOFRECUENCIA DE GRAN ALTURA

Referencia
Médulo de radio GH DALISYST

MANDO A DISTANCIA

- Ajuste de una salida con respecto a la otra (0 a 100 %).
- Se pueden conectar hasta 4 sensores.
- Se pueden controlar hasta 32 balastos electrdnicos.

Cédigo
articulo Descripcion del producto
31271265 Sensor RF (radar) de presencia y luminosidad

Referencia Cédigo articulo Modo Color Dim.l/p/h (mm)
Programador DALISYST 31271245 IR negro 230/45/13
Controlador DALISYST 31271247 IR blanco 230/33/10

CClO

J7_| i-lpssi_ -IPXQIi |-IK10‘ c E1.

O\ [TRE (BB (o
.LE°||:>80.,Gﬂ“ )

Difusor de policarbonato prismatico.

Cuerpo de policarbonato.

Montado en fabrica, se entrega listo para su
instalacion con conector rapido externo
STUCCHI, un par de abrazaderas y ganchos
de suspensidn de acero inox 301 M.
Temperatura de color 4000 K.

Vida datil: 50 000 horas L90 B10.
Temperatura de funcionamiento +25 °C /
+45 °C.

Tensién 230 V, frecuencia 50 Hz.

§ara_n_tia: 5;aﬁo§ _ N _
J?_| |_|P55: .IKOQI ICE m

Chapa galvanizada

Temperatura de funcionamiento sin
reduccién de potencia: entre 5 °C y
40 °C. | B

Garantia: 5 anos

ke

-

|on|[ﬂ 'ii ||

DALISYST es un sistema de gestion de la
|Ium|naC|on ue tiene en cuenta la luz
natural y eteccién de presencia, y que
se adapta a cualquier fuente de luz a través
del protocolo DALI.

DALI

Seis modos de funcionamiento predefinidos
permiten una configuracion sencilla y
répida de aplicaciones tales como:

- escuelas y edificios administrativos

- oficinas individuales y de planta abierta

- pasillos y escaleras

- salas de reuniones y de formacion

- aseos =
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TALLER

A

Grandes alturas: gestiéon de la iluminacién
Alto nivel de iluminacién y de calidad




| [ AT Y
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NOSS LED

AREA DE TRABAJO

Chapa
ga\van'\zada

VENTAJAS:

- Muy buena relacién calidad-precio
- 1K 08

- DALI

VENTAJAS:

- Instalacién réapida

- Facilidad de instalacion

- Posibilidad de premontaje
de luminarias en fabrica.

- Calibres 25y 40 A




TALLER

GRAN ALTURA

—

" e

VENTAJAS:

- Deteccion de presencia
- Control de la luminosidad

- Ahorro energético
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: Codigos  Pot. Flujo emi Dim. LxIxHxE Peso
Referencias articulo (\7»;) (]Lm) (mm) (Kg)
NOSS LED 1500-6400 31113166 47 6400 1577x116x99x1000 2,8
NOSS LED 1500-6400 DA 31113170 47 6400 1577x116x99x1000 2,8
NOSS LED 1500-9900 31113168 70 9900 1577x116x99x1000 2,8
DA = Version DALI

ELSY-

C(x:ligos Pot. Longitud Nb de
Referencias articulos (W) (m) derivacion
Médulo recto 4x25 A IP55 47435426 4x25A 3 6
Mddulo recto 4x40 A IP55 47435463 4x40A 3 3
Fuente de alimentacion recta 2x25 A o 4x25 A 47435405 4x25A
Fuente de alimentacion recta 4x40 A 47435462 4x40A
Tapa de cierre izquierda 47435408
Tapa de cierre derecha 47435407
Derivacion 10 A N/L1 gris 47435419 10A
Derivacion 10 A N/L2 verde 47435420 10A
Derivacion 10 A N/L3 negro 47435421 10A
Soporte universal de 25 kg 47435415

DALI SYST k.=

Sistema multifuncional de gestién de la iluminacién para el control de la luminosidad y la deteccién de presencia

CONTROLADOR Cadigo Descripciéon  Tensiéon Frefaencia Ta Dim.l/b/h
Referencia articulo producto ) (Hz) (mm)
Controlador DALISYST 31271240 unidad de control 220/240 50/60 0..... +50 118/30/21

Méddulo de control remoto para una instalacion independiente del controlador DALI eco (por ejemplo, en un falso techo)

Referencia
Kit de sujetacables

Cédigo de articulo
31271252

- Puesta en marcha simplificada mediante el mando a distancia - Ajuste de una salida con respecto a la otra (0 a 100 %).

- Ajuste automatico del valor del «umbral de regulacions.
- 6 modos de funcionamiento predefinidos.

- Rodaje de 100 h de las fuentes fluorescentes integrado.
CELULA RF GRAN ALTURA

Referencia
Celula RF GH DALISYST

- Se pueden conectar hasta 4 sensores.
- Se pueden controlar hasta 32 balastos electrdnicos.

Cédigo articulo Descripcion del producto

31271265

MANDO A DISTANCIA

Referencia Codigo articulo Modo Color Dim.l/p/h (mm)
Programacion de DALISYST 31271245 IR negro 230/45/13
Uso de DALISYST 31271247 IR blanco 230/33/10

Sensor de RF (radar) de presencia y luminosidad

J_____ _IP66 IK08 |C£

['IRC acAdam
LED >80 GRO rﬂ
Cuerpo de poliéster reforzado con fibra de
vidrio. Difusor de policarbonato opalino.
Junta de estanqueidad de poliuretano. Clips
de cierreDde acero inoxidable antivandalicos.
Fijacién directa mediante los 2 soportes de
acero inoxidable incluidos.
Temperatura de color: 4000 K.
Vida util: 50 000 horas L80 B50.
Temperatura ambiente de funcionamiento
1 -20 °C/+35 °C.
Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.
Garantia: 5 afios

JE__ 155 1K09 |CE i

Chapa galvanizada

Temperatura de funcionamiento sin
reduccion de potencia: entre 5 °Cy
0 °C.

Garantia: 5 afios

o
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% ] |_VDALI_
DALISYST es un sistema de gestion de la
|Ium|na<:|on ue tiene en cuenta la luz
natural y eteccion de presencia, y que
se ada ta a cualquier fuente de luz a
través del protocolo DALI.
Seis modos de funcionamiento predefinidos
permiten una configuracién sencilla y
rapida de aplicaciones tales como:
- escuelas y edificios administrativos
- oficinas individuales y de planta abierta
- pasillos y escaleras
- salas de reuniones y de formacion

- aseos
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TECNICOS
Altura media - Relacién calidad-precio

Gestidén auténoma de la iluminacion
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4 . a
ILUMINACION GENERAL de acero inoxt

F I RST W P 3 par de abrazaflera\se\l clips @ .

Cuerpo de poliester

VENTAJAS:

- Relacién calidad-precio

NOSS LED SENSOR

. i ent
ALTUF;AS KiiztleArS Clips jmperdibles
Cuerpo de PO~ /.
y fibra de vidrio i g \!\
VENTAJAS:
- Deteccién de presencia
\ - Sensor configurable

pifusor




LOCALES TECNICOS

am
FIRST SC

CUARTO DE ELECTRICIDAD  pay de SOpOYLeS deac

CIRCULACION
1 /

ero inox

Cuerpo de po\'\carbonato

VENTAJAS:

- Muy buena relacién calidad-precio

\

pifusor deP

- Conector rapido

lino
Copa - 1K 08
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FIRST WP3

i

Cédigos Pot. Flujo emit. Dim. LxIxh Peso
Referencias articulo (w) (Lm) (mm) (Kg)
FIRST WP IIT 4700Im 31113420 36 4700 1185x85x88 2,6
FIRST WP III 6200Im 31113422 50 6200 1480x85x88 2,8

FIRST SC

M———f"_\\
|

® 1
o ¥

Codigos Pot. Flujo emit. Dim. LxIxh Peso
Referencias articulo (w) (Lm) (mm) (Kg)
FIRST SC 1200mm 31113402 40 4600 1200x94x64 2,6
FIRST SC 1500mm 31113404 50 6000 1500x70,5x64,5 2,8
iy
e - LR e SRS EERENE St

Sy a 3 £ z:'
1

) cédigo Pot. Flujo emit. Dim. Lxixh  Peso
Referencia articulo (W) (Lm) (mm) (Kg)
NOSS LED 1500-6400-SENSOR 31113171 47 6400 1577x116x99x1000 2,8

L [pes| ixos !’ce‘i

MacAdam

‘JE) | IRC | HGR J

Cuerpo de poliéster.

Difusor de policarbonato.

Clips de acero inox y un par de
abrazaderas de fijacién incluidos.
Temperatura de color: 4000 K.
Vida util: 50 000 horas L70 B50
aTa = 35°C.

Instalacion en techo Unicamente.
Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.
Garantia: 3 afios

L [pes| ixos !,c—efj
[1e0) (55 ) (o) fe

Cuerpo de policarbonato.

Difusor de policarbonato opalino.
Temperatura de color: 4000 K.
Vida atil: 50 000 horas L70 B50
aTa = 35°C.

Instalacion en techo o suspendida.
Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

MacAdam

Garantia: 3 afios

L (el CE
acadam

'IRC (D |
‘LED| |§§>1J N

C.L(Jje.rpo de poliéster reforzado con fibra de
vidrio.

Difusor de policarbonato opalino.

Clips de cierre imperdibles de acero
inoxidable antivandalicos.

Fijacion directa mediante 2 abrazaderas
de acero inoxidable incluidas.
Temperatura de color: 4000 K.

Vida Gtil: 50 000 horas L80 B50

a Ta max.

Temperatura amblente de funcionamiento
= -20 °C/+35

Tension: 230V frecuenma 50 Hz.
Detector de presencia de alta frecuencia
integrado en la luminaria. Para evitar
cualquier conflicto entre las luminarias
equipadas con sensor de presencia, se
recomienda una distancia minima

de 4 m.

Luminaria auténoma, funcionamiento
maestro/esclavo 0p<:|onal

Tensién: 230 V, Frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 5 afios
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INDUSTRIA

ALIMENTARIA

Limpieza - Productos expuestos a agresiones - Normas alimentarias
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ENDURO >

DESTINADO A LA PRODUCCION Y LA LOGISTICA
ALIMENTARIA Conector rapido

cuerpo de ABS

VENTAJAS:

- Cumplimiento norma HACCP
- Limpieza con chorro de alta

presion

( \ ( ] () .| Difusor de estireno-acrilonitrilo, cuerpo
| _|11P66 | IPxoK |IKO6 CE de ABS.

Sin clips, lo que simplifica las operaciones

de Iimgieza. t4b |
R M Al i Montado en fabrica, se entrega listo para
LED IRC || <@ | macham su instalacién con conector rapido
. J|>80]|GRO|| externo STUCCHI, un par de abrazaderas

y ganchos de suspensidon de acero
inoxidable 301M.
Temperatura de color 4000 K.

) Codigos Pot.  Flujo emi. L. Peso Vida Util: 50 000 horas L90 B10.
Referencias articulo (W) (Lm) (mm) (Kg) Temperatura de funcionamiento: -25 °C/
ENDURO 2900/840 31112542 22 2890 1175 1,5 Xl‘}5 ° Cacion: 230 V. 50 H
ENDURO 4000/840 31112802 30 3960 1175 1,5 Ten o v Fretiarcia: 50 Hz

: , : .
ENDURO 7200/840 31112814 54 7170 1455 1,8

Garantia: 5 afios










AMBIENTES QUIMICOS

Sometido a agresiones - Limpieza a alta presién

49



ENDURO

DESTINADO A AMBIENTES QUIMICOS

Conector rapido

be S : =

nar

VENTAJAS:

- Ta max=+45°C

- Limpieza con chorro de alta presidn

- Se entrega precintado de fabrica

Sl i

Codigo Pot. Flyjoemit L Ta Peso
Referencia articlulo (w) (Lm) (mm) °) Gestion  (Kg)
ENDURO 2900/840 31112542 22 2890 1175 -25+50  ON/OFF 1,5
ENDURO 4000/840 31112802 30 3960 1175 -25+45  ON/OFF 1,5
ENDURO 7200/840 31112814 >4 7170 1455 =25 %45 ON/OFF 1,8

Difusor de estireno-acrilonitrilo, cuerpo
de ABS.

Sin clips, lo que simplifica las operaciones
de limpieza.

Montado en fabrica, se entrega listo para
su instalacion con conector rapido
externo STUCCHI, un par de abrazaderas
y ganchos de suspensién de acero

inox 301M.

Temperatura de color 4000 K.

Vida atil: 50 000 horas L90 B10.
Temperatura de funcionamiento: -25 °C/
+45 °C.

Alimentacion: 230 V, 50 Hz.

Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 5 afios
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CELSIUS

ZONA DE PRODUCCION

ZONA DE ALMACENtéMIENTo
Cuerpo de po\icarbona

-
-

pifusor de po\icarbonato

HOT T8

CAMPANA EXTRACTORA INDUSTRIAL

Cuerpo de metacrilato

fitro
Ggoretex 33

Dis‘\pad_or.
de aluminio

VENTAJAS :

- Temperaturas extremas

-40° C a +70°C
- Resistente a los golpes IK 10, 30 J
- Luminaria técnica

VENTAJAS:

- Resistente al calor
- Resistente a la grasa




TEMPERATURAS
EXTREMAS

AMBIEN
TES CAL

IDOS )
R - FRIOS

NOSS -
30 VENTAJAS:

ALMACEN
AM i
IENTO EN FRIO Filtro GoreteX
, - So i
portes y clips de acero inox

Cuerpo de poliester ignifugo
reforzada con fibra de vidrio /

\ Junta especifica
pifusor de o\'\carbonato

- Muy b
uen i€
a relacién calidad-preci
io
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CELSIUS

N |1
‘,, >80 |GR 1

Cuerpo de policarbonato gris.

Cubeta de policarbonato.

Temperatura de color: 4000 K.

Pot i i Dirm. Lxlxh T Temperatura de funcionamiento

Referencias S;’t‘;';ﬂ‘,’o (\7v)' Flu(an?)m't' '?,;m:()x (oa) ?f(s;; de -40 °C a +65 °C (+70 °C).
CELSIUS 3550 31113790 24 3550 1452x145x111 -40+70 3¢ Vida Gtil: 50 000 horas L80 B10.
CELSIUS 5730 31113792 38 5730 1172x145x111 -40 +65 3 Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.
CELSIUS 7110 31113794 48 7110 1452x145x111 -40 +65 3,9
CELSIUS 9550 31113796 65 9550 1452x145x111 =40 +65 36 Garantia: 5 afios

B
a0 | HIP68 l? |IK1OJ ce‘
0°C =

@ Carcasa de metacrilato y extremos con
tapones de ZAMAK niquelado.
Resistente a la grasa y a temperaturas
altas de hasta 80 °C.
Reflector interno de aluminio pulido.
Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

e o I i

Garantia: 2 afios

Longitudes Peso

Referencias fﬂ‘.’lﬁ‘.’.f, Potgz():las (mm) (Kg)
HOT  118C 31113238 1X18W 709 24
HOT  136C 31113234 1X36W 1319 3,1
HOT  158C 31113236 1X58W 1624 4,7

C = Appareillage ferromagnétique compensé

LAMPARAS FLUORESCENTES T8 - casquillo G13 - alto rendimiento - encendido por cebador - @ 26 mm - Ra 85

Referencias (a::":ll::gu?: I(’\(l)vt) L?:?rl:;ld Tintes 1:)%1h Temp.color  pa u.E.
T 18W/840 32444210 18 590 4000K 1350 4000 85 25
LT 36W/840 32444212 36 1200 4000K 3350 2000 85 25
LT 58W/840 32444214 58 1500 4000K 5200 4000 85 25

oc

30°C ‘ LED} IRC ] l (%} lmgdam

T N §
I g Difusor de policarbonato.
b .:

NOSS -30 P L

Cuerpo de poliéster reforzado con fibra de
vidrio.

Clips de acero inoxidable.

Temperatura de color: 4000 K.

5ddi Pot. Flujo emit. p; Ta max. Peso ; ;
. Codigos Dim. LxIxh Temperatura de funcionamiento
Referencias articulo (W) (Lm) (mm) ) (Kg) d i’ o °
NOSS -30 1200 7700 31113174 59 7700 1277x86X95 -30 3,1 e -30 °Ca +35 °C.
NOSS -30 1500 9600 31113176 73 9600 1577x112x99 -30 3,5 Vida Gtil: 50 000 horas L70 B50.

Tension: 230 V, frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 3 afios.













ENDURO EXT

FACHADA DEL EDIFICIO
CIRCULACION EXTERIOR A LA INTEMPERIE

densacion

Membrana anticon

e
.‘i-'b.l- BT, [

Par de soportes para montaje en pared
(opcional)

Membrana anticondensacion
integrada en el cuerpo

VENTAJAS:

- Resistente a la lluvia
y a los rayos UV del sol

- Resistente a los golpes (IK10)
- Se puede limpiar con chorro de

agua a alta presion




EXTERIOR

CONSTRUCCI

[t :-,_..._. *; ‘
o | BT e | e

FACHADA DEL EDIFICIO \
CIRCULACION AL AIRE LIBRE rapido
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Cuerpo y difusor de policarbonato de alta
resistencia a los impactos  con
tratamiento anti-UV.

Montado en fabrica, se entrega listo para
su instalacion con conector rapido

externo STUCCHI (conector
L i . i complementario incluido), un par de
Codigos Pot. Flujo emit. Longitudes Peso soportes y ganchos de suspension de
Referencias articulo (w) (Lm) (mm) (Kg) acero inoxidable 301M.
ENDURO  EXT  2600/830 31112870 18 2340 1175 1,5 T de color: 3000 K
ENDURO EXT  4000/830 31112872 30 3960 1175 15 emperatura de color: .
ENDURO EXT  7200/830 31112874 54 7170 1175 1,8 Temperatura de funcionamiento: -25
EXT:instalacion en exteriores °C/+50 °C.
Vida util: 50 000 horas L90 B10.
Tensién: 230 V, frecuencia: 50 Hz.
ACCESORIO (se vende por separado) Garantia: 5 afios
Cédigo
Referencia articulo
Par de soportes para montaje en pared 31112890

RAIN EXT L ] o CE
S dIes

Luminaria compuesta por un tubo de
policarbonato opalino y extremos de acero
inox 304.

- — =_— Par de abrazaderas de acero inoxidable con
cierre de mosqueton (incluidas).
Conexién rapida mediante conector
externo WIELAND (conector

cédigos Pot. Flujo emit. (Lm) Longitudes Peso complementario incluido).

Referencias articulo (W) (mm) (Kg)

RAIN EXT 1700/830 31112892 16 1712 763 1,7 Temperatura de color: 3000 K.

RAIN EXT 3500/830 31112894 32 3424 1375 2,5 Temperatura de funcionamiento: -20 °C/

RAIN EXT 4200/830 31112896 40 4220 1660 3,6 +40 °C.

EXT : instalacién en exteriores Vida (Gtil: 50 000 horas L70 B50.
Didmetro: 100 mm (120 mm con las
abrazaderas).

Tensién: 230 V, frecuencia: 50 Hz.
ACCESORIO (se vende por separado)

Cédigo Garantia: 5 afios
Referencia dlgo
Par de soportes antivandalicos 3a1:t|cu]1113240




TERIOR

CONSTRUCCION







ZONAS COSTERAS

Exterior - Expuesto a la accion corrosiva de la sal




ENDURO EXT

ZONAS PORTUARIAS
COSTA

o W 4 “
Membrand anucondensauo B

—___
\ = e

Membrana anticondensacion
integrada en el cuerpo

VENTAJAS:

- Resistente a los rayos UV
- Resistente a la niebla salina

- Instalacién répida

OC EAN \hrer\saesto!’a‘s :e latbn

. 0
ZONAS PORTUARIAS niquela
LOCALES TECNICOS DE LOS NAVIOS /
£ 3
# Wt
VENTAJAS:
- . - Resistente a la niebla salina
cero
Cuerpo de ac
i oxidable pintado




ZONAS COSTERAS

AMBIENTES SALINOS

N ET B D M Abrazade'rasyterm'ma\es

. ian marina
FACHADAS DE EDIFICACION con paswacm“
EN ENTORNOS LITORALES

VENTAJAS:

- Pasivado para ambiente costero

- Estética

6/
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ENDURO EXT i

- IRC I : .';AacAdam.
1580 Gio)

Luminaria para uso en exteriores.

Difusor de policarbonato transparente,
cuerpo de policarbonato gris.

Montada en fabrica, se entrega lista para
su instalacién con conector rapido externo
STUCCHI, un par de abrazaderas vy

odi Flujo emit. L. Peso iz
Referencias (a::t‘:::?x?s ?‘?vt). (JLm) (mm) (Kg) ignaor;(cih3051d|\e/:| .suspensmn de acero
ENDURO 2500/840 31112880 18 2470 1175 1,5
ENDURO 4000/840 31112882 30 3960 1175 15 Temperatura de color: 4000 K.
ENDURO 7200/840 31112884 54 7170 1175 1,8 Temperatura de funcionamiento: -25
°C/+45 °C.

Vida atil: 50 000 horas L90 B10.
Tension: 230 V. Frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 5 afios.

NET BDM | ce
(Lep | (TR | (G| macati
T LED |1 80 |GR1|| <3
'F' I Carcasa de policarbonato opalino.
Collarin de acero inoxidable 316L con

4 pasivacion marina.
Temperatura de color: 4000 K.
Vida util: 50 000 horas (L80 B10).
Tension: 230 V. Frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 5 afos

. Codigos Pot. Flujo emit  pjm. LxIxh Peso
Referencias articulo (W) (Lm) (mm) (Kg)
NET BDM LED 3910 31112490 32 3910 1294 2,4
NET BDM LED 4880 31112492 40 4880 1594 2,9

OCEAN (2 ()(ce]

( |RC 3 .MﬂcAdam
10 580 GRo)| ¥

A >80 |
- &« ¢
Cuerpo de acero inoxidable 316L pintado
en RAL 9016.
Difusor de policarbonato opalino.
— ik Prensaestopas y tapones de laton
niquelado.
Temperatura de color: 4000 K.
Vida util: 50 000 horas L80 B20.
Temperatura de funcionamiento: -20 /
i i +40 °C.
. cédigos Pot. Flujo emit. pim. Lxixh Peso Tensién: 230 V. Frecuencia: 50 Hz.
Referencias articulo (w) (Lm) (mm) (Kg) ; .
OCEAN 20W 840 690mm 31301152 20 1838 690x200x115 3,12 Garantia: 3 afos

OCEAN 40W 840 1300mm 31301156 40 3637 1300x200x115 6,8










Piscinas - Spas
Centros nauticos

Altura reducida - Expuesto a agresiones - Gestién de la iluminacidén
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ENDURO 5

VESTUARIO _ Conector rapido
ZONA DE BARO

cuerpo de ABS

VENTAJAS:

- Resistente a los efectos del cloro
- Estético
- Econdmico

OC EAN Prensaesmpa‘s delaton

, piquelado
SALAS TECNICAS

BALNEOTERAPIA CON AGUA DE MAR /

o &
g *
&<
- ey Yo -Resistente a la corrosidn salina
Cuerpo de ace!
inoxidable 346Lpintado
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NET SWIM

VESTUARIO

Cuerpo de po\'\carbonat

PISCINAS

RO NAUTICO - SPA

. - e 4 )

7
Abrazaderas inox 316

Abrazaderasytermina\es "
jvacio

VENTAJAS:

- Resistente a los efectos del cloro
- Estética
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ENDURO )~r3ce

, A LEp | [IRC | [ B> fucger
B e~ “ >80 | GRO
o - ;r- v - ) i
Ll - -
\9
S Difusor de acrilonitrilo-estireno, cuerpo de
y ABS.
Alta resistencia a las concentraciones de
cloro.
MontadoI en fabrica, se entregadlisto para
. : P su instalacién con conector rapido externo
. Cadigos Pot. Flulf emit. (nl;r'“) Pf(s° STUCCHI, un par de abrazaderas y ganchos
Referencias articulo (w) (Lm) (Kg) de suspension de acero inoxidable 301 M.
ENDURO 2900/840 31112542 22 2890 1175 1,5
ENDURO 4000/840 31112802 30 3960 1175 15 Temperatura de color: 4000 K.
ENDURO 7200/840 31112814 54 7170 1455 1,8 Temperatura de funcionamiento: -25
°C/+50 °C.

Tensién: 230 V. Frecuencia: 50 Hz.

Garantia: 5 afios.

NET SWIM
q‘i

oo 55 &

Carcasa de policarbonato.

Anillo de acero inoxidable 316L con
pasivacion al cloro.

Temperatura de color: 4000 K.
Vida util: 50 000 horas (L80 B10).
Tensidn: 230 V. Frecuencia: 50 Hz.

e

. Cédigos Pot. Flujo emit.  Dim. LxIxh Peso Garantia: 5 afios
Referencias articulo (W) (Lm) (mm) (Kg)
NET SWIM PI LED 3910 31112494 32 3910 1304 2,4
NET SWIM PI LED 4880 31112496 40 5160 1604 2,9

OCEAN LFeIce

4
Cuerpo de acero inoxidable 316L pintado
en RAL 9016.
J Difusor de policarbonato opalino.
i It < g S o Prensaestopas y tapones de laton
niquelado.

Temperatura de color: 4000 K.

Vida util: 50 000 horas L80 B20.
Temperatura de funcionamiento: -20 /
+40 °C.

Tension: 230 V. Frecuencia: 50 Hz.

cédigos Pot. Flujo emit Dim. LxIxh Peso
Referencias articulo w) (Lm) (mm) (Kg) Garantia: 3 aifios
OCEAN 20W 840 690mm 31301152 20 1838 690x200x115 3,12

OCEAN 40W 840 1300mm 31301156 40 3637 1300x200x115 6,8
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i ZONAS DE RIESGO

Entorno con riesgo de exposicion

|



PANTALLA SERIE ND 866

EX NA IIC T4 GC II3GD - POLIESTER / POLICARBONATO

ZONE 2 & 22 inado
. ina

inox policarhonato sat
Clipsenin |

\‘  — r;l % Homologaciones:
_ 1 - Gas: Ex nA IIC T4 Ge ATEX 113G

- - Polvo: Ex Tc IlIC T80 °C
4 Dc ATEX II13D
o“éstﬁ" reforzada - Certificado ATEX : IBEx U 16ATEX B006

= Resinadepolest
N \ ‘:m fibra de vidrio

VENTAJAS:

- Facil montaje

- Conexion eléctrica pasante




L/ONAS DE RIESGO
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PANTALLA SERIE E865

[IC 2GD T4 - POLYESTER / POLYCARBONATE

ZONE 1,2,21 & 22 bl policarbonato
noxidabie . ; .
. cero inoxid tinado Homologaciones:
C\|pS de a sa - Gases: Ex eb mb op is q IICT4 Gb
ATEX 112G
i - Polvo: Ex Tb op is IIIC T80 °C
J Db ATEX 112D
\é e - Certificado ATEX: IBExU 16ATEX1008
) forzada
. oliéster re
Resina de POIEST
con fibra de vidrio VENTAJAS:

- Resistencia en atmésferas
con riesgo de exposicién
a gases y polvo

- Difusion homogénea de la luz
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PANTALLA SERIE ND 896

A ———
|
.
Cadigos
Referencias articulo
nD866F 12L60 49191260
nD866 12L85 49191286

el

Pot.

(w)
40
54

Flujo nominal
(Im)
6020
9010

Version
Satinado
Claro

Dim. LxIxP
(mm)
1250x182x114
1250x182x114

Peso

(Kg)
5,4
5,5

_|_|/1p66 | |IK10 CG

IRC | [

LED || 580 GRO

Cuerpo de resina de poliéster reforzada con
fibra de vidrio.

Cubeta de policarbonato inyectado satinado.
Reflector de aluminio lacado en blanco.

Clips de cierre: de acero inoxidable;

dos de ellos son clips de seguridad

que se desbloquean con un destornillador plano.
Temperatura ambiente de uso

estandar: -30 °C / +40 °C.

Equipado con un interruptor de corte de
alimentacion al abrir la cubierta.

Temperatura de color 5000 K.
Vida atil 100 000 horas L80 B50.

PANTALLA SERIE E865

i Cédigos
Referencias articulo
e865F 12185 49191385
e865 12185 49191386

80

Pot.

(W)
54
54

Flujo nominal
(Im)
8620

9010

Version
Satinado
Claro

Dim. LxIxP
(mm)
1250x182x114
1250x182x114

Peso
(Kg)

_L_lre6||IK10 CG

IRC | [

LED || s80 | GRO

Cuerpo de resina de poliéster reforzada con
fibra de vidrio.

Cubeta de policarbonato inyectado satinado.
Reflector de aluminio lacado en blanco.

Clips de cierre: de acero inoxidable;

dos de ellos son clips de seguridad

que se desbloquean con un destornillador plano.
Temperatura ambiente de uso

estandar: -30 °C / +50 °C.

Equipado con un interruptor de corte de
alimentacion al abrir la cubierta.

Temperatura de color 6500 K.
Vida atil 100 000 horas L80 B50.
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ENDURO EXT ——
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FIRST WP3 M

HOT T8 @
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NET BDM 1"

NET SWIM _.:'_"
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NOSS LED
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REGLETTE ND 866 ﬁf\'

VINO _AL“}
Producto Producto adecuado
recomendado




TABLA DE SUSTANCIAS CORROSIVAS

U95U0d

uoel

OLVINDOVIIN
OLVNOSyVIIN1Od
VaIAvITod

JAd

OININNTVY

Oy3dv

Compuesto quimico

Acetona

o
o
+

Acido arsenico

20%

Acido citrico

20%

Acido acético

10%

Acido clorhidrico

Acido crémico

Acido férmico

30%

Acido nitrico

20%

Acido sulfurico

30%

Agua de mar

Etanol

Isopropanol

Anilina

Amoniaco

Gasolina

Gasolina super

Benceno

Bebidas alcohdlicas

Bromo

Cal viva

Combustibles diésel

Clima marino

Cloroformo

Cloro liquido

(Vapor)

Cloruro de calcio

Cloruro férrico

Hexano

Eter etilico

Fenoles

Glicerina

Hidrocarburos

Metanol

Aceites minerales

Aceite de silicona

Gasoéleo-NAFTA

Aceites y grasas alimentarias

Ozono

Permanganato potasico

PVC con plastificantes

Sosa

Solucién acuosa de sulfato de zinc

Sulfato de aluminio

Sulfato de cobre

Tetracloruro de carbono

Tolueno

Tricloroetileno

- = no resistente

l:l = bastante resistent- = resistente

83
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Clase de proteccion eléctrica 1

Clase de proteccion eléctrica 2

Clase de proteccion eléctrica 3

Indice de proteccién contra
cuerpos solidos y liquidos

Indice de protection contre
les chocs

Indice de proteccién contra
las hidrolimpiadoras

Indice de proteccién contra
impactos expresado en julios

indice de deslumbramiento

Luminaria que cumple con las
recomendaciones de la
certificacion BBC

Superficie de exposicion al viento

Luminaria resistente
a los entornos con cloro

Luminaria para uso en
zonas costeras

Angulo de difusién de la luz
expresado en grados

Conformidad con la normativa CE

Uso en el sector alimentario

Luminaria precableada, longitud
del cable expresada en metros

Luminaria resistente al transito
peatonal

Luminaria resistente a una
carga rodante de X toneladas,
a una velocidad de XX km/h

Dimensiones del recorte de
empotramiento cuadrado
0 rectangular en mm

Diametro del recorte de
empotramiento circular en mm

No esta permitido recubrirlo
con un aislante.

Luminaria que puede recubrirse
con material aislante

STUCCHI
WIELAND
MPM

P68

RAPIDE

E27

T5

T8 |

24V

LED

Iluminacion exclusivamente indirecta

Iluminacion directa o simétrica

Iluminacion directa e indirecta

Iluminacion multidireccional

Iluminacion difusa

Iluminacion asimétrica

Regulacién digital DALI

Regulacion digital DALI y
pulsador

Luminaria no regulable

Regulacién por corte de
fase

Regulaciéon analdgica de 1 a 10 V

Detector de presencia

Equipado con conectores
estancos STUCCHI

Equipado con conectores
estancos WIELAND

Equipado con conectores
estancos MPM

Equipado con conectores
estancos IP68

Equipado con conectores rapidos

Lampara con casquillo E27

Luminaria para tubos T5

Luminaria para tubos T8

tensién de 24 V

Luminarias LED empotradas

IRC
XX

<>
GR x

MacAdam
X

XX mm

XX
leds/m

XX.X
W/m

Ibxk
VAR

IPxx
SN

indice de reproduccién cromatica

Grupo de riesgo fotobioldgico

indice de elipsis de MacAdam

Se puede cortar cada XX mm

Namero de LED por metro

Potencia por metro

indice de proteccién total
contra solidos y liquidos

indice de proteccion
contra solidos y liquidos
por la parte inferior

SERMES LAMDALUX se reserva el derecho a realizar modificaciones en las dimensiones, los modelos vy el disefio,

o dejar de fabricar determinados articulos que figuran en este folleto.

En tal caso, SERMES LAMDALUX no estara obligada a suministrar los articulos retirados del catalogo ni aquellos que no cumplan
las especificaciones contractuales vigentes. Realizacion: SERMES LAMDALUX - Disefio e ilustraciones: SERMES communication -

Créditos fotograficos: Adobe Stock
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1. APLICABILIDAD

1.1. Las presentes Jicic de SERMES se a cada cliente para que
pueda realizar un pedido. También figuran en las listas de precios de SERMES que obran

en su poder.

1.2. Todo pedido realizado implica la aceptacin plenay sin reservas por parte del Cliente
de las presentes de las en la oferta de
SERMES o del contrato correspondiente, con exclus\on de cualquier otro documento. El
Cliente renuncia a sus propias condiciones generales y ninguna condicién particular

de este Gltimo podré, salvo aceptacion formal y por escrito de SERMES, prevalecer sobre

las presentes condiciones.

1.3. Dado que las presentes condiciones pueden ser objeto de modificaciones posteriores, la
version aplicable a la compra del Cliente es la vigente en la fecha de la compra inmediata

o de la realizacion del pedido.

1.4. El hecho de que SERMES no invoque en un momento dado alguna de las

presentes clausulas no podra interpretarse como una renuncia a invocarla

posteriormente.

2. CELEBRACION DEL CONTRATO

2.1. Ofertas y pedidos

Las ofertas de SERMES son firmes y tienen una validez de un (1) mes, salvo que se especifique
lo contrario.

Los pedidos solo se aceptan cuando han sido

por escrito por SERMES y, en su caso, tras el pago del anticipo acordado.

Las ofertas o de los o jos de SERMES solo son vinculantes
tras la confirmacién por escrito de la sede central. No obstante, la aceptacion puede derivarse
del envio del material.

Un pedido que haya adquirido caracter definitivo no podra ser cancelado; de lo contrario,

se facturara al Cliente la totalidad del precio del material, que sera inmediatamente exigible.
2.2. El beneficio del pedido es personal para el Cliente y no podra cederse sin

el consentimiento previo y por escrito de SERMES.

3. OBJETO DEL ENVIO

3.1. La informacién que figura en los catalogos, folletos y instrucciones se

proporciona a titulo indicativo y puede modificarse en cualquier momento. SERMES

se reserva el derecho de introducir cualquier modificacion, en particular en

cuanto a la disposicion, la forma, el peso, las dimensiones o el material de los equipos,

productos y componentes de los sistemas.

En caso de modificacién de las normas o de mejora de los materiales solicitados,

SERMES se reserva el derecho a introducir en ellos las modificaciones técnicas que

se impongan, sin que por ello se modifique el objeto del pedido. SERMES

podré sustituir el material solicitado por otro equivalente, de marca

diferente.

3.2. El Cliente definira, en todo caso, sus propias necesidades, asi como el destino

del material soliitado. En su caso, redactard el pliego de condiciones correspondiente,
alai solicitada. Esta obligacion del Cliente es

CONDICIONES GENERALES DE VENTA Y DE LA EMPRESA

8. GARANTIAS Y RESPONSABILIDAD
8.1. En caso de defecto aparente o falta de material entregado debidamente constatado
por SERMES, o de incumplimiento de las especificaciones, el Cliente podra obtener la reparacién

ola susttucion gratuita, con exclusion de cualquier penalizacion o indemizacién. I Cliente debera

facilitar a SERMES todas las para proceder a la de los
defectos aparentes o de las faltas y para subsanarlos. Se abstendré de intervenir por si mismo
o de hacer intervenir a un tercero a tal efecto.
Cualquier devolucién de mercancias requiere el acuerdo formal, por escrito y previo de SERMES.
El material deberé devolverse en perfecto estado, en su embalaje original. Los gastos
y riesgos de la devolucion correran siempre a cargo del Cliente.
Si, por el contrario, las reclamaciones formuladas por el Cliente son injustificadas, SERMES tendra
derecho a facturarle todos los gastos de desplazamiento, de control del material y de
ransporte injusti Los gastos de 6n y una participacion en los gastos del 30 %
del valor de la mercancia (con un minimo de 35 euros sin IVA) se deduciran del reembolso
de los materiales devueltos. El abono asi establecido se entiende en valor de mercancia.
Las garantias de los equipos vendidos por SERMES son las ofrecidas por los
fabricantes, con exclusién de cualquier otra garantia. Dichas garantias son validas siempre que
el equipo se haya instalado de forma correcta y normal y se hayan respetado las recomendaciones
del fabricante. SERMES no podra ser responsable mas alla de lo que haya podido
obtener de sus proveedores en virtud de la garantia. Para beneficiarse de la garanna en
las condiciones definidas por el fabricante, el material debera ir

cheque bancario, antes de la ejecucion de los pedidos y, en su caso, antes del vencimiento
de las facturas emitidas. SERMES se reserva el derecho, en cualquier momento, en funcién de
1os iesgos asumidos, de la informacidn comercal o del seguro de crédito, de fjar un limite
méximo al descubierto de cada Cliente, dido que estas condiciones se
aplican de forma inmediata a cualquier pedido en curso. La negativa del Cliente a cumplir
estas condiciones da derecho a SERMES, bien a anular la totalidad o parte de los pedidos,
bien a declarar la exigibilidad inmediata de todas las cantidades adeudadas.

12. RETRASO O INCUMPLIMIENTO EN EL PAGO

Cualquier importe no abonado en la fecha de vencimiento indicada en la factura o cualquier

domiciliacién rechazada dara lugar a la aplicacién de penalizaciones por demora a un tipo

igual a 10 veces el tipo de interés legal, asi como a una indemnizacién a tanto alzado por

gastos de cobro que asciende a 40 euros, que se devengaran de pleno derecho, sin que sea

necesaria ninguna formalidad o requerimiento.

Se podré reclamar una I ia, previa ion de j

cuando los gastos de cobro incurridos sean al importe de la ind a tanto

alzado, asi como una indemnizacién del 15 % del importe impagado, en concepto de clausula

penal.

En caso de retraso en el pago o de pago parcial, SERMES podra suspender todos los pedidos

en curso, sin perjuicio de cualquier otra via de accion, hasta el pago integro de las cantidades
con las izaci vencidas.

de una prueba de compra, y ello dentro del plazo fijado por este diltimo.
8.2. Garantia del fabricante de las piezas y limites

La garantia se concede en las siguientes condiciones. Los vicios ocultos estan
cubiertos por el fabricante de las piezas durante el periodo especificado en la oferta y
que comienza a contar a partir de la entrega. Salvo indicacion contraria en la oferta,

la garantia de las piezas entregadas o que forman parte de la ejecucién de los contratos de obra es

de 12 (doce) meses contra cualquier vicio de fabricacién o defecto de material. Si el material

se utiliza dia y noche, la garantia se reduce a 6 (seis) meses a partir de la entrega.

Cualquier solicitud de aplicacién de esta garantia solo sera admisible si

se formula por escrito en un plazo de 15 (quince) dias a partir del descubrimiento del defecto y si
el Cliente esta al corriente de sus obligaciones financieras con SERMES. En virtud de esta
garantia, la (nica obligacién que incumbe a SERMES seré la reparacién o la sustitucion

gratuita de las piezas reconocidas como defectuosas por su servicio posventa, con

exclusion de cualquier indemnizacion por dafos y perjuicios por cualquier concepto, tal y

como se indica anteriormente. El Cliente concedera a SERMES plena libertad para examinar

las piezas que indique como defectuosas y se abstendréa de intervenir por su cuenta o de

recurrir a un tercero. Los defectos y deterioros provocados por el desgaste normal, por un accidente

externo, un uso no conforme a las normas del arte, un montaje contrario a las
normas de proteccién y seguridad, a la normativa vigente, por un montaje erréneo

o cualquier modificacion del material o de las piezas, por intervenciones de terceros, un
mantenimiento defectuoso, o incluso por un uso del material no previsto ni especificado

por SERMES quedan excluidos de la garantia. Del mismo modo, no se podré invocar la garantia
por defectos aparentes, faltas (que el Cliente deberé reclamar en

las condiciones y plazos estipulados en el articulo 7) y no conformidades.

determinante para la correcta ejecucion del pedido por parte de SERMES. El Cliente
datos completos, verificados y definitivos, sin que SERMES tenga obligacién alguna de
recabar informacion adicional ni de verificarla.

3.3. Las condiciones estipuladas en el apartado 3.2 anterior son, a fortiori, aplicables cuando el
material se fabrica especialmente para el Cliente, siguiendo sus indicaciones. En este caso,

el contrato de obra a cargo de SERMES consiste exclusivamente en fabricar o

hacer fabricar el material tal y como lo ha definido el Cliente, teniendo en cuenta su destino y
sus limitaciones técnicas, siempre que estas hayan sido previamente aceptadas

por SERMES, tal y como se prevé en el articulo 2 anterior.

4. CONDICIONES DE ENTREGA

4.1, Entrega

Las entregas pueden ser totales o parciales y se realizan bien mediante la entrega

directa del material, bien mediante simple notificacién de puesta a disposicion,

o bien mediante la entrega a un expedidor o transportista en las instalaciones de SERMES.
El Cliente se compromete a recoger el material en los ocho (8) dias siguientes

al aviso de puesta a disposicién. Una vez transcurrido este plazo, SERMES podra cobrar
gastos de almacenamiento y requerir al Cliente para que tome posesién del material.

4.2, Transferencia de riesgos

La transferencia de riesgos sobre el material solicitado tendré lugar el dia de la entrega, tal y
como se prevé en el apartado 4.1 anterior, 0, a mas tardar,

el dia en que este ltimo hubiera debido recibir el material.

5. GASTOS Y RIESGOS DE LA ENTREGA
5.1. Los se an en fabrica, de con el Incoterm CCI 2010 EXW
(en fabrica). Si, de forma excepcional, SERMES designara al transportista, este

actuara por cuenta, a cargo y por cuenta y riesgo del Cliente

Cuando el material se transporte por cuenta y riesgo del Cliente, salvo instrucciones previas
y por escrito por parte de este, renovadas en cada envio y cuya recepcion sea

confirmada por SERMES, esta tltima no estara obligada a suscribir ningin seguro, ni
declaracién de valor o declaracién de interés en la entrega por cuenta del Cliente,
independientemente del valor de los materiales enviados.

5.2. Dafios o faltas

Si el Cliente constata que el paquete esta daiado o incompleto, debera bien

rechazarlo, bien formular reservas claras, precisas y motivadas y confirmarlas ante

el transportista mediante carta certificada con acuse de recibo o por escrito extrajudicial

en los 3 (tres) dias siguientes a la recepcion del material, e informar a SERMES paralelamente
en los 7 (sete) dias siguientesa la entrega y, en general, tomar todas las medidas oportunas
para sal dar el derecho de frente al transp

5.3. Gastos

De forma excepcional, la entrega se realiza a portes pagados.

a) Se facturara una participacion en los gastos de envio y embalaje segin la siguiente

clave de reparto: 40 euros netos sin IVA para cualquier pedido inferior a 1.500 euros

netos sin IVA con una sola entrega, en transporte normal, en Francia metropolitana,
excluidas las islas;

b) El envio gratuito por transporte normal se concede para cualquier pedido de un importe
superior a 1 500 euros netos sin IVA con una sola entrega, en Francia metropolitana,
excluidas las islas.

c) Para cualquier pedido inferior a 150 euros netos sin IVA, se aplicara un recargo

fijo de 15 euros netos sin IVA en concepto de participacion fija en los gastos

administrativos.

Los gastos relacionados con los servicios contratados por SERMES por cuenta del Cliente,
por ejemplo, en caso de solicitud especial relativa a las condiciones de embalaje

o de transporte de los materiales, debidamente aceptadas por escrito por SERMES, seran
facturados integramente a este Ultimo mediante presupuesto previamente aceptado por
escrito por el Cliente. En ningtin caso SERMES podré ser considerada responsable del modo de
transporte elegido ni de la tarifa aplicada por el transportista. El principio de la entrega en
las fabricas, almacenes o depésitos de SERMES no podra ser objeto de excepcién por el hecho
de indicaciones tales como: entrega franco en estacion, en muelle, a domicilio, o reembolso
de los gastos de transporte totales o parciales, que solo deben considerarse como
concesiones sobre los precios sin transferencia de responsabilidad.

6. PLAZOS DE ENTREGA
Los plazos de entrega son

. Por cualquier retraso

razonable no dara lugar a sanciones, indemnizaciones por dafios y perjuicios,
retenciones ni a la anulacién de los pedidos.

suspension de la entrega imputable al Cliente o en caso de fuerza mayor.
En caso de venta de material indicado como disponible, este se entiende siempre «salvo

venta entretanto».

Cualquier aplazamiento del plazo de entrega por parte del Cliente debera ser

expresamente aceptado por SERMES. En tal caso, SERMES se reserva el derecho de disponer
del material, sin que por ello se anule o rescinda el pedido del Cliente.

7. INSTALACION - PUESTA EN MARCHA — SERVICIO POSVENTA

Salvo acuerdo en contrario, el Cliente se encargaré de la instalacion y la puesta en marcha de los
equipos, ajustandose estrictamente a las normas técnicas y a las especificaciones del

fabricante. Cualquier solicitud de intervencién o asistencia realizada a tal efecto a SERMES
debera ir precedida de un acuerdo sobre sus condiciones de precio y plazo.

Se exigira estrict: la ion de la factura y, en su caso, del certificado de garantia
cuando se haga valer la garantia. Los posibles gastos de envio, embalaje
y desplazamiento correran a cargo del Cliente. Las intervenciones en virtud de la
garantia no tendran por efecto prolongar su duracién. La presente garantia no
se aplicaré a las piezas o materiales sustituidos.
8.3. Responsabilidades
Cuando el material sea fabricado especialmente por SERMES para el Cliente, siguiendo sus
indicaciones, SERMES ejecutara el pedido de conformidad con las érdenes del Cliente con
vistas a la entrega del material en buen estado de funcionamiento.
SERMES no asumiré responsabilidad alguna en caso de incumplimiento o error del Cliente
en la definicién del material, sus prestaciones, su destino y, en general, cualquier

i conla necesaria para que SERMES pueda ejecutar

correctamente el pedido. Lo mismo se aplicara en caso de fuerza mayor o de caso fortuito, en caso

de intervencién de un tercero o del Cliente, en caso de uso erréneo o no conforme
con las normas de la técnica, de accidente, en caso de mantenimiento defectuoso o
de modificacion del material o de su destino.

La responsabilidad de SERMES solo podra exigirse tras el envio de un requerimiento
de cumplimiento dirigido a SERMES mediante carta certificada con acuse de recibo,
en el que se le solicite que constate y subsane los incumplimientos

alegados. SERMES indicaré el plazo que necesitara para ello.

Se podra exigir la responsabilidad contractual de SERMES si se demuestra que

el material no se ajusta al pedido del Cliente, el cual debe ser exacto y

completo. Si se exigiera la responsabilidad contractual de SERMES, cualquiera que
sea la causa del dafio o su naturaleza, dicha responsabvlvdad no podra exceder el
valor del contrato sin IVA, con exclusion de cualquier otra i i6n de cualquier

El impago de un solo vencimiento o de una sola factura daré lugar a la exigibilidad inmediata

de la totalidad de las facturas pendientes, vencidas o no, sin necesidad de requerimiento

previo.

Lo mismo se aplica a cualquier cambio que afecte a la personalidad juridica del Cliente o a su

solvencia, en particular en caso de venta, cesion, pignoracion o aportacion a una sociedad de

su fondo de comercio, asi como pignoracion o prenda de su material.

En caso de pago mediante letra de cambio, la falta de devolucién se considerara un rechazo

de la aceptacién asimilado a un impago.

En caso de impago 48 horas después de que un requerimiento haya quedado

sin respuesta, la venta quedara resuelta de pleno derecho si asi lo considera oportuno

SERMES, que podré exigir la devolucién de los materiales, sin perjuicio de cualquier otra

indemnizacion por dafios y perjuicios.

La resolucién afectara no solo al pedido en cuestién, sino también a todos los pedidos, hayan

sido entregados o no y haya vencido su pago o no, si asf lo considera oportuno SERMES.

En ninglin caso los pagos podrén suspenderse ni ser objeto de ninguna compensacién, sin el

acuerdo previo y por escrito de SERMES.

Todo pago parcial se imputara en primer lugar a los gastos, la cléusula penal y las
y a continuacién a las canti cuyo jento sea mas antiguo.

Ningln retraso o impago podré justificarse a posteriori mediante una reclamacion, salvo en

caso de justificaciones legales.

13. RESERVA DE PROPIEDAD
SERMES se reserva la i
precio.

La aceptacién de las entregas o de los documentos relacionados con una entrega implica la
aceptacion de la presente clausula. SERMES se reserva el derecho a realizar un control del
estado de las exi ias de los i El Cliente no debera alterar ni
suprimir los signos de identificacion de los materiales entregados y de sus embalajes. Esta
obligado a conservarlos en perfecto estado y a asegurarlos por cuenta del propietario contra
los riesgos habituales, entre los que se incluyen, en particular, la pérdida, la destruccion o el
robo, con delegacién de la indemnizacion, en caso de siniestro, en beneficio de SERMES.
Cualquier siniestro debera ser comunicado inmediatamente a SERMES. El Cliente se
compromete a informar sin demora a SERMES en caso de concurso de acreedores o
liquidacion judicial, en caso de embargo u otras medidas \mpuestas por terceros, y a indicarle
los lugares exactos donde se los y aiin no
pagados. Se prohibe constituir cualquier garantia sobre el material entregado y no pagado y,
en general, realizar cualquier operacion que pueda perjudicar el derecho de propiedad de
SERMES.

En caso de reventa de los de que el Cliente esté
autorizado a ello o no, este Gltimo declara desde este mismo momento ceder a SERMES el
crédito derivado de la venta a un subadquirente y autorizar a SERMES a cobrar el precio
adeudado por el subadquirente hasta el importe de su crédito frente al Cliente. El Cliente se
compromete a informar sin demora a SERMES de la identidad exacta y completa del
subadquirente, a quien comunicaré la reserva de propiedad de SERMES a mas tardar en el
momento de la celebracion del contrato.

Cualquier incumplimiento por parte del Cliente de las obligaciones estipuladas en la presente
clausula o en las presentes condiciones generales de venta sera sancionado de pleno derecho
mediante la caducidad del plazo. La reclamacién por parte de SERMES de los materiales cuya
le esta reservada se efectuara mediante carta certificada con acuse de recibo

de los hasta el pago integro del

que sea. Quedan excluidos todos los dafios indirectos y/o inmateriales: pérdidas
de produccion y de explotacién, pérdida de imagen, pérdida de mercados, pérdida de datos,
lucro cesante, gastos de je y montaje, de transporte, de i

etc. La responsabilidad de SERMES solo podra ser invocada en un plazo de

1 (un) afio a partir de la entrega del material, sin perjuicio de las disposiciones legales
imperativas.

9. FUERZA MAYOR

SERMES no podra ser i ble si el i o el retraso en

el I de bli se derive de un caso de fuerza mayor,

en el sentido del articulo 1218 del Cod\go Civil. Tal seré el caso, en particular, sin que

esta lista sea limitativa, en caso de crisis politica, econémica o financiera, guerras,

disturbios, huelgas o acciones concertadas del personal de SERMES, de sus proveedores

o prestadores de servicios que puedan provocar una desorganizacion interna o externa, averias

dirigida al Cliente, instandole a restituir la posesion a SERMES.

La reclamacién de los materiales vendidos con reserva de propiedad no constituye ni
resolucion ni rescision del contrato de venta. La reclamacién podré ser ejercida por

SERMES en caso de incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de sus obligaciones,
y en particular en caso de no aceptacion de una letra de cambio, y en caso de que SERMES
tenga razones legitimas para pensar que el Cliente no podrd cumplir con los plazos
acordados.

Todos los gastos derivados de la reclamacion de los materiales o de su precio correran a
cargo exclusivo del Cliente.

14. RAEE - Residuos de aparatos eléctricos y electronicos
En aplicacién del articulo 18 del Decreto n.® 2005-829, de 20 de julio de 2005, relativo a la
eliminacién de los RAEE, los costes y la organizacién de la recogida y el tratamiento de estos

residuos se transfieren al comprador que los scepts

de ién legislativa o cualquier dificultad de at

i incendios, tormentas, interrupciones de las redes

de icaciones, etc. La ion de las obli no podré en ningéin caso constituir
una causa de bilidad por i de la obli en cuestion, ni dar lugar al

pago de indemnizaciones por dafios y perjuicios o penalizaciones por demora. En caso de que se
produzca un caso de fuerza mayor con una duracion superior a diez (10) dias, SERMES tendra
Ia posibilidad de rescindir por cualquier medio los pedidos afectados, respetando un preaviso
de cinco (5) dias laborables y sin que ello implique el pago de indemnizacion alguna al Cliente.

10. PRECIOS

10.1. Los materiales se suministran al precio indicado en la lista de precios de SERMES vigente

en la fecha de la compra inmediata o del pedido y, en su caso, en la propuesta

comercial enviada por escrito al Cliente.

Todo contrato de obra es objeto de un presupuesto. El precio fijado en el presupuesto esta sujeto
a reajuste en funcion de las modificaciones exigidas por el Cliente, de las limitaciones

técnicas, cuyo coste adicional se especificaré al Cliente, etc. Los precios se

expresan en euros, sin IVA, con IVA incluido, y tienen en cuenta las contribuciones ecolégicas, en su

caso.
Los precios se entienden netos, franco fébrica, sin incluir embalajes especiales (envios maritimos,
cables en rollos exigidos en bobinas, etc.). Todos los impuestos, tasas, derechos u otras
prestaciones que deban pagarse en aplicacion de la normativa francesa o de un pais

importador o de trénsito vigente en la fecha de facturacién correréan a cargo del Cliente.

Los precios podran ser los vigentes en la fecha de entrega, en caso de variacién del

precio impuesta por el fabricante o un tercero, o resultante de una modificacién de los tipos de
cambio de las divisas. Solo estas variaciones se repercutiran al Cliente.

10.2. La factura se emite en la fecha de puesta a disposicion del material.

11. CONDICIONES DE PAGO

Los pagos se consideraran efectuados una vez que los fondos se hayan ingresado
efectivamente en la cuenta de SERMES.

Salvo estipulacién en contrario, las facturas son pagaderas en la sede de SERMES a 30 dias
a fin de mes el dia 15, es decir, a 45 (cuarentay cinco) dias a fin de mes, a partir de la fecha

de emisién de la factura, en euros, mediante cheque, transferencia, pagaré, letra de cambio firmada

y aceptada con exencién de protesto, o mediante cualquier otro medio de pago

acordado que permita una disponibilidad inmediata. La fecha de vencimiento figura en el anverso
de la factura. Una entrega realizada después del dia 25 del mes no autoriza el pago

un mes mas tarde.

En caso de pago mediante letras de cambio, el Cliente est4 obligado a devolverlas aceptadas en un

plazo maximo de 7 (siete) dias.

Cualquier exceso de saldo pendiente, cualquier deterioro de la solvencia del Cliente podr justificar
Ia exigencia de garantias o de un pago al contado o mediante letras de cambio pagaderas a la vista o

a los sucesivos transmitir las
antes mencionadas hasta el usuario final. El comprador debera abonar una eco-contribucion
para el tratamiento de los productos en cuestion.

15. TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

(direccién, correo electrénico, teléfono) tiene como finalidad la gestién y el seguimiento de

los pedidos, las entregas y la facturacién del Cliente. Conservamos estos datos durante tres

afios tras la finalizacion de la relacion comercial, salvo que una disposicion legal o un interés

administrativo —en particular, en caso de litigio— imponga un periodo de conservacién mas

prolongado. El acceso a los datos estd t: limitado a los !

colaboradores de SERMES, habilitados para tratarlos en virtud de sus funciones. La
ilada podra ser i en su caso, a terceros vinculados a SERMES

por contrato para la ejecucion de tareas subcontratadas necesarias para la gestion del

pedido, sin que sea necesaria la autorizacion del Cliente. Se precisa que, en el marco

de la ejecucion de sus servicios, los terceros solo tienen un acceso limitado a los datos

¥ tienen la obligacisn contractual de utiizarlos de conformidad con Ia legislacion

aplicable. Salvo en los casos , SERMES se ano

vender, alquilar, ceder ni facilitar el acceso a los datos a terceros sin el consentimiento previo

del Cliente, salvo que se vea obligada a ello por una obligacién legal. Usted dispone

de un derecho de acceso, rectificacion, portabilidad y, con sujecion a las disposiciones

legales, de limitacin y supresion de los datos que le conciernen.

Para ejercerlos, envie un correo electrénico a la siguiente direccin: rgpd@sermes.fr o envie

una carta a la siguiente direccion: SERMES - 14 rue des fréres Eberts - 67100

ESTRASBURGO.

Cada solicitud debera ir i de los datos para la i

del Cliente: nombre, apellidos, correo electronico y, en su caso, direccién postal. Para

cualquier informacién adicional, el Cliente puede ponerse en contacto con la Comisién

Nacional de Informatica y Libertades (cnil.fr).

16. TRIBUNALES COMPETENTES - LEY APLICABLE

La ley aplicable es la ley francesa. Solo los tribunales de Estrasburgo son competentes,
incluso en caso de pluralidad de demandados o de llamada en garantia, y sea cudl sea la
forma de pago.

0AO0001N 0219
00 100/L/239/02
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	Luminarias
	Estancas
	ARQUITECTONICO
	FIRST TUB
	-Muy buena relación calidad-precio


	ENDURO WB
	VENTAJAS:
	- Iluminación amplia
	- Resistente a los hidrocarburos


	FIRST WP3
	ZONA DE APARCAMIENTO
	VENTAJAS:
	- Soportes y clips inox
	- Muy buena relación calidad-precio


	AGRICULTURA
	C R I A N Z A
	FERM T8
	Pasacables
	CUERPO ABS
	Fluorescente T8
	Difusor acrilico



	VINO
	NUESTRA SELECCIÓN

	ENDURO NB
	ELSY-LUM
	IP66
	IPX9K

	IK10
	LED
	GR 0
	IP55
	IK09
	DALI

	IP20
	DALI


	TALLER
	GRAN ALTURA
	DALI SYST
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	VENTAJAS:
	VENTAJAS:

	FIRST WP3
	IP65
	IK08
	LED
	GR 0
	Flujo emit.

	IP65
	IK08

	FIRST SC
	NOSS LED SENSOR
	CELSIUS
	Cuerpo de policarbonato
	Clips en inox
	Difusor de policarbonato
	Disipador
	de aluminio
	-40° C à +70°C


	HOT T8
	Cuerpo de metacrilato
	Boquilla de
	Zamac niquelado
	80ºC
	VENTAJAS:
	- Resistente a la grasa
	- Resistente al calor
	AMBIENTES CÁLIDOS - FRÍOS
	VENTAJAS:


	NOSS -30
	NUESTRA SELECCIÓN

	CELSIUS
	IP66
	LED
	GR 1

	HOT T8
	IP68
	T8
	IK10

	NOSS -30
	IP65
	IK08
	LED
	GR 1

	EXTERIOR
	CONSTRUCCIÓN
	RAIN EXT
	Conector
	rápido
	y a los rayos UV del sol

	Funda de policarbonato IK10 con tratamiento anti-UV

	NUESTRA SELECIION

	ENDURO EXT
	RAIN EXT
	EXTERIOR
	ZONAS COSTERAS
	VENTAJAS:
	- Resistente a la niebla salina

	NUESTRA SELECCIÓN

	OCEAN
	ENDURO
	Conector rápido
	Cuerpo de ABS
	Difusor en AC
	Resistente al cloro
	VENTAJAS:
	- Resistente a los efectos del cloro


	OCEAN
	Prensaestopas de latón
	niquelado
	VENTAJA:
	-Resistente a la corrosión salina

	NUESTRA SELECCIÓN

	OCEAN
	PANTALLA SERIE ND 866
	VENTAJAS:
	HOT T8
	NET
	RAIN
	VINO


